PSALM 108
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1.Mijn hart is Heer, in U ge - rust.
2.Ja, ho - ger dan het he - mels hoog
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Arrangement: Martin Mans
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Uw lof te zin gen is mijn lust Maak, harp en luit, de He - re groot.
is Heer, uw goed-heid en  uw trouw. Ver - hef U, dat uw aan - ge-zicht
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Mij lied be - groet het mor - gen rood.
de he - mel met zij‘n glans ver - licht.
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Ik breng mijn lof, o Heer U toe
o) aar - de blin - k uw heerlijk - heid.
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on - der de vol - ken en ik doe
Gord uw ge - lief - den tot zijn  strijd.
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in ie - der land mijn psalm weer klin - ken
Ten ze - ge zij uw hand ge - he - ven,
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daar 'k he - mel hoog uw trouw zie Dblin - ken
hoor mij, o Heer, wil ant - woord ge - ven.
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Maar wat? Mijn God heeft reeds gehoord. Wie voert mij met een vaste hand
In 't heiligdom weerklonk zijn woord. tot in het hart van ’s vijands land?
Ik juich, ik zal de vijand slaan O God, die ons verstoten had,
aan beide oevers der Jordaan. trek met ons uit, wijs ons het pad,
Dan, mij erkennend als hun heer, want mensenhulp is ijdelheid.
werpt zich het noorden voor mij neer Nu God ons bijstaat in de strijd
en 't zuiden hoort naar mijn bevelen. is elke heldendaad te wagen.

Heel ’t land zal ’k meten en verdelen. De vijand wordt door Hem verslagen.




